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В книге "Могущественный министр" автор тщательно описал любовь Чжао Вэньяна к
первоначальному владельцу этого тела, и это должно было произойти через год.

Но после того, как она переселилась, Сун Луань не ладила с Чжао Вэньяном, и они редко
разговаривали, как она могла ему понравиться?

Но, смотря на Чжао Нанью, он, похоже, говорил правду. Сун Луань на мгновение задумалась о
деталях, которыми она долгое время пренебрегала. Она намеренно пыталась избежать
сюжетной линии до того, как произошли события в книге.

Но хотя кое-что и изменилось, конечный результат не изменился.

Она упорно трудилась, чтобы создать в доме Чжао образ хорошей жены и матери.

Она хотела, чтобы этот человек проявил милосердие и сохранил ей жизнь, но она всё ещё была
отравлена, хотя и не сильно.

Она намеревалась избежать контакта с Чжао Вэньяном и не хотела, чтобы мальчик с
несчастным концом влюбился в неё, но он всё равно влюбился.

Некоторые детали, которых она раньше не замечала, подтверждали её предположения.
Концовки и другие эмоциональные линии людей вокруг неё изменились. Всё, что касалось её,
замедляло шаг к концу из оригинальной книги.

В голове у Сун Луань всё смешалось. Она покачала головой и хотела выбросить из головы все
плохие мысли, чтобы не пугать себя.

Она улыбнулась, засмеялась и попыталась сказать лёгким и живым тоном:

— Нанью, ты пьян?! Ты начал говорить глупости.

Чжао Нанью не был пьян. Он произнёс это намеренно, чтобы напугать её. Он хотел
посмотреть, как она будет себя вести.

Он не собирался вести с ней старые счёты. Он знал, что прошлое Сун Луань убьёт его.

Чжао Нанью кивнул, всё ещё не открывая глаз.

— М-м-м, я пьян.



Сун Луань ровно выдохнула из своей груди и сказала ему:

— Тогда ложись пораньше.

— У меня болит голова.

— ...

Сун Луань сказала:

— Может быть, ты слишком много выпил.

— Да.

Чжао Нанью отказался сказать, чего он от неё хочет, а Сун Луань была слишком ленива, чтобы
догадаться об этом. Она помогла Чжао Нанью добраться до кровати и сняла с него ботинки.

— Я пойду на кухню и принесу тебе миску супа, чтобы ты протрезвел.

Чжао Нанью крепко держал её за манжету одной рукой.

— Я не хочу его пить.

Он не хотел пить, а Сун Луань не хотела его ему подавать. Она устала физически и морально.
Ей просто хотелось завалиться в постель и хорошенько выспаться.

Сун Луань посмотрела вниз и увидела его лицо. Губы мужчины были красными, глаза –
прекрасными, а черты лица – ещё более утончёнными. Она облизнула губы и ещё сто раз
посмотрела на соблазнительное лицо Чжао Нанью и почувствовала, что её усталость
рассеялась.

Сун Луань бессознательно протянула пальцы и осторожно потрогала его лицо. Внезапно она
осознала, что делает, быстро отдёрнула руку и почувствовала, что кончики пальцев у неё
горячие.

Сун Луань забыла снять одежду и легла на кровать. Она повернулась спиной к мужчине, и
вскоре заснула.

Посреди ночи Сун Луань почувствовала, что ей очень жарко. На лбу у неё выступил пот, по
щекам потекли капли воды.



Сун Луань не могла проснуться во сне. Она лишь чувствовала, что попала в печку и была
заблокирована железными стенами в четырёх направлениях. Её загнали в маленькую комнату,
и она не могла двигаться.

Она не выдержала и дважды стукнула по стенам. Постепенно оковы на её теле ослабли,
холодная рука потянулась к воротнику, медленно расстегнула пуговицы и сняла с неё одежду.

Сун Луань, всё ещё пребывавшая в состоянии между сном и реальностью, почувствовала себя
гораздо спокойнее и довольно замурлыкала. Внезапно её губы похолодели, как будто её
укусили.

На следующее утро, когда Сун Луань проснулась, другая сторона кровати была пуста. Чжао
Нанью, вероятно, давно ушёл.

Она встала с постели, посмотрела на себя в зеркало и погладила пальцами губу. Хотя ей было
больно, ран не было.

Сун Луань подумала, что это странно. Ей показалось, что прошлой ночью её снова укусил Чжао
Нанью. У этого человека было странное хобби. Ему нравилось кусать её губы каждый раз,
когда он целовал их, а потом облизывать и кусать одну и ту же рану снова и снова.

На этот раз она не нашла раны и не могла не усомниться в своей интуиции. Разве это не сделал
Чжао Нанью?

Подумав об этом некоторое время, он был пьян прошлой ночью, и ему было невозможно встать
и укусить её посреди ночи!

На самом деле Сун Луань не находила никакого удовольствия оставаться в своей резиденции.
Ей не с кем было поговорить, и хороших друзей у неё было немного.

Ближе к полудню служанка доложила, что к ней в гости пришла Пятая Мисс из семьи Гу.

Гу Шуан, Пятая Мисс семьи Гу, была близкой подругой первоначального владельца этого тела.
Дружба между ними была искренней. В оригинальной книге эти двое были описаны как:

— В сговоре*.

*狼狽為奸: Метафора, которая означает вступление в сговор друг с другом, чтобы делать плохие
вещи.

Гу Шуан тоже была избалованной молодой леди. Она была единственной дочерью в семье. Её
четверо старших братьев любили её без меры, и поэтому она развила в себе темперамент, ведь



её всегда любили и баловали.

Единственная разница между Гу Шуан и Сун Луань заключалась в том, что она ещё не была
замужем. Хотя у неё было брачное соглашение, её жених должен был хранить сыновнее
благочестие своего отца в течение трёх лет, и брачный период был отложен на три года.

Гу Шуан была миниатюрной, и её лицо было нежным. Она появилась перед ней и уставилась на
неё своими круглыми глазами:

— Луань! Почему ты в последнее время не выходишь поиграть со мной?

Возможно, под влиянием этого тела Сун Луань испытывала естественное чувство близости,
когда увидела её. Она сказала с улыбкой:

— В последнее время я была занята.

Гу Шуан моргнула:

— Чем ты была занята?

Сун Луань не ответила на её вопрос. Она спросила:

— Почему ты сегодня здесь? Твои братья знают что ты здесь?

Гу Шуан уже не в первый раз приходила в резиденцию Чжао. Она села и сделала большой
глоток чая.

— Конечно, мои братья знают об этом, и они не хотели, чтобы я приезжала, но могут ли они
меня контролировать? Я здесь, чтобы увидеться с тобой.

Сун Луань интересовалась забавными историями. Её дни на заднем дворе в одиночестве можно
было назвать скучными! Никакого веселья!

В древние времена существовала нехватка развлекательных заведений. Кроме того, она была
очень плохим второстепенным персонажем, и никто не хотел развлекаться с ней.

Что же касается забавы, которую находила прежняя хозяйка этого тела, то она не
осмеливалась делать этого.

У неё нет девяти жизней. Кроме того, что она жена и мать, она не должна делать ничего
плохого.



— Куда ты хочешь пойти? – спросила она.

Гу Шуан повернулась и взяла её за руку.

— Пойдём выпьем и послушаем оперу?

Это не выходило за рамки! Глаза Сун Луань заблестели, и она тут же кивнула:

— Хорошо.

Женщины этой династии не были так глубоко связаны, как женщины других династий, по
крайней мере, выйти на улицу им было нетрудно. Особенно с дурным характером Сун Луань, ей
было ещё легче выходить на улицу. Никто не осмеливался остановить её.

Сун Луань спросила Чжао Нанью. Он рассердится, если она когда-нибудь уйдёт, не спросив.

Чжао Нанью посмотрел на неё с улыбкой, кивнул и сказал:

— Конечно.

Одно слово.

Сун Луань почувствовала большее облегчение.

Гу Шуан указала на неё и спросила:

— Луань, ты плохо спишь? Почему ты выглядишь намного хуже, чем раньше?

— Несколько дней я плохо спала...

В эти дни она "ворочалась" в постели с Чжао Нанью, и это сильно утомляло её.

Гу Шуан сказала:

— Тогда я помогу тебе накраситься, давай выйдем вместе красивыми!Как и ожидалось, она
была хорошей сестрой, которая не хотела, чтобы она выглядела уродливой!

— Тогда, пожалуйста.

— Угу.

Пока Гу Шуан помогала ей с макияжем, она не могла сдержаться и продолжала говорить:



— Мой второй брат сказал мне, что вы с мужем помирились?

— Да, – второй брат Гу Шуан не сказал ничего плохого. Они действительно помирились.

Гу Шуан улыбнулась:

— Это неплохо. Твой муж красив, и хорошо, что вы вместе.

Конечно, Сун Луань знала, что Чжао Нанью был очень красив. Ей не нужно было напоминать о
том, что она и так видела своими глазами.

Она подумала о ярком лице Чжао Нанью в лунном свете. Её сердце бешено заколотилось, и
скорость биения была ненормальной.

Сун Луань откашлялась:

— Давай не будем говорить о нём.

— Ладно.

Две красивые женщины шли бок о бок. Обе выглядели как нежные цветы, так что они
привлекали много внимания по пути.

Гу Шуан уже давно привыкла к этому, но Сун Луань всё ещё чувствовала себя неуютно.

Наконец они добрались до места, где можно было послушать оперу и выпить вина. Гу Шуан,
похоже, была здесь постоянным клиентом. Когда мужчина увидел её, он сразу же
приветствовал её с доброй улыбкой на лице.

— Мисс Гу, вам нужна элегантная комната или вестибюль?

Ресторан был разделён на два этажа. На втором этаже располагались элегантные комнаты и
четыре квадратных стола, прислонённых к лестнице.

Сун Луань никогда раньше не видела большого старинного ресторана. Она ответила за Гу
Шуан:

— Мы сядем за маленький столик на втором этаже.

— Да, вам наверх, пожалуйста.



Он проводил их до лестницы, помедлил и сказал:

— Мадам, ваш брат тоже пьёт на втором этаже.

Сун Хэцин тоже здесь?

Её брат был там, и её муж тоже сидел рядом с ним.

Чжао Нанью посмотрел на неё с кривой улыбкой, его лицо было полно весеннего бриза, и Сун
Луань была ошеломлена. Она не ожидала встретить его здесь.

 

Сун Хэцин встретил Чжао Нанью сегодня посреди дороги. Он позвал своего шурина, чтобы
выпить с ним, а также хотел поговорить о Сун Луань по дороге. Он должен помочь ему как его
брат, что бы она ни делала.

К счастью, его сестра и шурин встретились случайно.

Сун Хэцин посмотрел на свою глупую сестру и посмотрел на мужчину с немного холодным
темпераментом. Он беспомощно покачал головой.

Его сестра слишком наивна.

Быть её братом очень сложно.

Но сама Сун Луань ничего не чувствовала. Она пришла сюда не для того, чтобы найти его.

А Чжао Нанью сказал, что не рассердится, если она выйдет отдохнуть.
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